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Contenu Éditorial
Chère lectrice, cher lecteur,

L’éducation n’est pas 
qu’une transmission du sa-
voir – elle forge le caractère 
et ouvre de nouveaux hori-
zons. Un enseignant ou une 
enseignante peut changer 
la vie d’un enfant de ma-
nière décisive.

Dans ce magazine, nous vous présen-
tons des enseignants dont le travail 
ne s’arrête pas aux heures de cours: 
leur dévouement à l’enseignement 
éveille la soif de curiosité de leurs 
élèves. Et leur passion pour l’éduca-
tion marque la vie de ces enfants.

Marianne Nitsche, autrefois partici-
pante à un projet éducatif au Village 
d’enfants Pestalozzi, est aujourd’hui 
enseignante en école primaire. 
L’année dernière, elle est revenue 
à Trogen avec sa classe.

Au Honduras, nous avons fait la 
connaissance de Susana Gonzales. 
Son dévouement est visible et 
perceptible. Directrice d’école, elle 
enseigne à l’ensemble des écoliers de 
la commune isolée d’Ojojona – seule. 
Sans relâche, elle joue un rôle décisif 
pour le futur de cette communauté.

Chantakorn Trakunsuphana familia-
rise ses élèves de la province thaï-
landaise de Tak avec leur propre 
langue et culture. Son engagement 
est une contribution essentielle à la 
préservation de la langue et de la 
culture des minorités. Notre projet 
l’aide à rendre ses cours interactifs 
et ludiques.

En plaçant le corps enseignant au 
centre de nos projets, nos succès 
ont un impact durable. Un enseignant 
participant à nos formations utilise 
le savoir acquis tout au long de sa 
carrière. Des connaissances qui 
bénéficient à des centaines d’enfants 
et d’adolescents grâce à une meil-
leure qualité d’enseignement.

Chaque histoire nous montre com-
ment l’éducation dépasse l’apprentis-
sage – c’est une inspiration qui 
change la vie. Un succès uniquement 
possible grâce à votre précieux 
soutien. Chaque don nous permet de 
continuer à former des enseignants. 
Avec 100 francs, nous pouvons 
former huit enseignants au Honduras 
dans la prévention contre les vio-
lences scolaires. Ensemble, nous 
offrons aux enfants et aux adoles-
cents l’accès à un environnement 
éducatif solide et un meilleur avenir.
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Martin Bachofner Directeur

«En plaçant le corps 
enseignant au centre de 
nos projets, nos succès 

ont un impact durable.»



Suisse

Suisse

Zurich à l’écoute:  
les enfants à l’assaut  
de la ville
Pour la Journée des droits de 
l’enfant, le studio mobile du bus 
et sa station powerup_radio ont 
fait une pause sur la place de 
l’hôtel de ville, au cœur de Zurich. 
Ce jour marquait également la fin 
du projet «Zukunftswerkstatt für 
Züri» (L’atelier du futur pour 
Zurich). Près de 100 enfants et 
adolescents ont pris le micro pour 
témoigner de leurs idées pour 
rendre Zurich plus accessible à la 
jeunesse. Dans le studio mobile 
du bus, ils ont donné des inter-
views en direct, rapportant leur 
expérience et lançant des mu-
siques. À côté du bus, cinq arbres 
se tenaient en symbole de 
durabilité du projet. Les élèves 
ont écrit leurs vœux pour Zurich 
sur du papier cuisson, avant de 
l’enterrer en plantant des arbres. 
Ces vœux, comme les arbres, 
devraient ainsi prendre racine 
et grandir. Au centre culturel 
Kulturhaus Helferei, les 26 
classes participant au projet ont 
pu présenter leurs travaux finaux.

La troisième visite, 
mais pas la dernière
Lorsqu’elle était enfant, 
 Marianne Nitsche a participé 
deux fois à un projet d’échanges 
au Village d’enfants Pestalozzi. 
Elle a tellement de bons souve-
nirs de ces camps qu’elle a saisi 
l’opportunité de proposer la 
même expérience à ses élèves. 
Avec sa classe, elle a participé à 
une semaine à thème. Sa venue a 
demandé peu de préparatifs en 
amont de la semaine d’activité; 
elle a tout de même pu participer 
aux thèmes de l’atelier. «La 
semaine complète de manière 
optimale le contenu habituel des 
cours – les enfants et moi-même 
sommes moins stressés.» Les 
élèves ont pu associer l’appren-
tissage et le jeu, et interagir avec 
d’autres jeunes du même âge 
venus d’autres écoles et pays, 
leur offrant ainsi un apprentis-
sage différent du quotidien sur 
les bancs de l’école.

Highlights Pestalozzi

Regarder la vidéo 

sur la semaine à 

thème:



En Suisse et dans le monde entier

Suisse

Suisse

Le Village d’enfants 
Pestalozzi à la 
Swissdidac
La plus grande rencontre pédago-
gique de Suisse – la Swissdidac – 
s’est déroulée en novembre 2023 
au palais des congrès de la 
Bernexpo. Durant trois jours, 
les collaborateurs des projets 
suisses de la Fondation Village 
d’enfants Pestalozzi ont présenté 
différentes offres pédagogiques 
aux nouveaux intéressés et aux 
habitués. La star du stand était 
le studio mobile du bus et sa 
station powerup_radio, trônant 
fièrement sur le gazon vert. Les 
classes de la région de Berne ont 
donné un souffle de vie au bus, 
grâce à une diffusion dans le 
monde entier, en direct du salon. 
Pour Florian Karrer, responsable 
des projets radio, la Swissdidac 
est un succès sur toute la ligne: 
«Je suis heureux que notre offre 
rencontre toujours plus d’écho 
depuis plus de 17 ans, et qu’elle 
s’inscrive pleinement dans l’air 
du temps en termes d’éducation 
aux médias auprès des ensei-
gnants et des directions d’école.»

Un cœur pour 
l’éducation
Avant Noël 2023, la Suisse s’est 
réunie sous le signe de la solidari-
té nationale. Durant cette se-
maine solidaire organisée par la 
Chaîne du Bonheur et soutenue 
dans les médias par la SSR, le 
thème de l’«Éducation pour tous» 
était au centre des discussions. 
En tant qu’organisation parte-
naire de la Chaîne du Bonheur, 
nous avons contribué activement 
à la campagne de collecte. Au 
total, 4,3 millions de francs ont 
été levés dans le monde entier en 
dons pour les projets éducatifs et 
de formation. Un moment fort 
était la Journée de la solidarité le 
21 décembre, durant laquelle des 
personnalités et des bénévoles 
ont collecté des promesses de 
don dans des centres, afin de 
promouvoir l’accès à l’éducation 
et l’égalité des chances. 

La magie hivernale 
du Village d’enfants
De gros flocons tombent du ciel. 
Au moment d’inaugurer la féerie 
hivernale, Dame Holle secoue 
son oreiller au-dessus du Village 
d’enfants. Ouvrir des coques de 
noix, écouter les mélodies de 
Noël diffusées sur powerup_radio, 
tandis que l’air s’emplit d’un 
parfum de cire. Les enfants 
laissent libre cours à leur créati-
vité en fabriquant des bougies et 
dégustent un punch bien chaud 
sous le ciel d’hiver. L’heure bleue 
s’étend sur Trogen. De jolies 
lanternes illuminent les chemins 
de randonnée. Notre chemin 
lumineux, qui serpente dans tout 
le village, fait résonner l’histoire 
du lieu et met en exergue sa 
convivialité. Jeudi soir, le bâti-
ment de l’Andachtshaus se 
transforme en salle de cinéma. 
Emmitouflés dans de chaudes 
couvertures, les visiteurs sont 
amenés à visionner le film 
«Familienlos» (Sans famille) 
retraçant la vie de Thun Chay 
ayant trouvé un nouveau toit au 
Village d’enfants Pestalozzi. 
Le soir suivant, Max Berend et 
son groupe réchauffent le cœur 
et les pieds. La troupe foule sa 
scène historique dans son propre 
camion de Noël, diffusant des 
musiques grandioses dans tout 
le Village d’enfants. 

4,3 millions de francs  pour les projets éducatifs et de formation

Retrouvez d’autres 

moments forts 

sur nos réseaux

sociaux
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Pour ses élèves, 
Susana (29 ans) est  
prête à parcourir un 
chemin pénible pour  
aller au travail.
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Région du projet
Honduras

Département de 
Francisco Morazán

outils est formidable», s’extasie Susana, même si elle n’a 
pas toujours en sa possession le matériel de bricolage 
nécessaire.
 Nos projets délivrent une éducation de qualité dans 
des communes défavorisées comme Ojojona. Avec des 
stratégies et des instruments pédagogiques innovants 
et spécialement adaptés aux zones rurales, nous créons 
un environnement d’apprentissage sûr et paisible pour 
les enfants. «Rien n’est impossible», déclare Susana 
avec un optimisme impressionnant bien qu’elle soit 
pleinement consciente des défis liés à la violence. Sa 
simple demande serait de recevoir de nouvelles car-
touches d’encre et du papier de couleur.

Au début, les deux heures de trajet à parcourir à pied, 
en moto-taxi ou en bus, selon les intempéries et les 
conditions du trafic, auraient pu l’empêcher d’accep-
ter ce poste. Mais aujourd’hui, rien ne l’enchante plus 
que d’enseigner et d’éveiller l’intérêt de ses élèves. 
 Susana accorde une grande importance à l’inclusion 
et lutte ainsi contre les normes dressées par la société, 
empêchant souvent de se rendre en cours les minori-
tés ethniques, les enfants atteints d’un handicap et les 
fillettes.
 Le port de l’uniforme scolaire et des chaussures 
reste à la libre appréciation des élèves. «Je souhaite 
qu’ils se sentent tous égaux», rapporte Susana, elle-
même issue d’un milieu modeste. Son salaire mensuel 
suffit à peine à couvrir ses frais de déplacement pour se 
rendre au travail, mais sa vocation d’enseignante prend 
le pas sur ses difficultés financières.
 Dans un atelier mis en place par notre organisation 
partenaire AyO, Susana acquiert de nouvelles méthodes 
et ressources qui l’aident à rendre ses cours plus attrac-
tifs pour les différentes tranches d’âge auxquelles elle 
enseigne. On y trouve la «Boîte à outils de la résilience», 
rassemblant 120 activités de renforcement de la rési-
lience et du sentiment de sécurité des élèves. «La boîte à 

La classe de Susana:  
un espace pour vivre 

son enfance 
Susana Gonzales est la seule enseignante d’Ana Patricia Nieto, 

toute petite école communautaire à Guerisne, au cœur du Honduras. 
Quelques heures par jour, les élèves d’Ojojona peuvent ici oublier leurs 

soucis, rire, bavarder et apprendre.

8 | Pestalozzi raconte



Susana Gonzales Enseignante

 «Les enfants doivent 
apprendre, avoir des 

rêves. Ils doivent se rendre 
compte d’une chose: 

rien n’est impossible.»

Susana donne cours à 
22 enfants, de la 1ère à  
la 6e classe.



La langue  
comme clé  

de la culture 
Dans un petit village thaïlandais, Chantakorn Trakunsuphana 

enseigne avec un grand dévouement la langue et la culture 
des Karen. Accompagnée par notre projet, elle donne à ses 

cours une dimension interactive et ludique.

Enseigner corps et âme – 
même sans formation 
pédagogique.

Région du projet
Thaïlande

Province de Tak

10 | Pestalozzi raconte



Le
 p

ro
gr

am
m

e 
es

t s
ou

te
nu

 p
ar

 la
 D

ir
ec

ti
on

 d
u 

dé
ve

lo
pp

em
en

t e
t d

e 
la

  
co

op
ér

at
io

n 
D

D
C

 a
in

si
 q

ue
 le

 D
ép

ar
te

m
en

t f
éd

ér
al

 d
es

 a
ff

ai
re

s 
ét

ra
ng

èr
es

 D
FA

E.

d’un voyage vers l’auto-découverte pour ses élèves. 
Les enfants apprennent à écrire et discuter dans leur 
langue maternelle, acquérant une compréhension de 
leur culture et celle des autres. Ils apprennent les dif-
férences entre les cultures et qu’aucune ne prévaut sur 
une autre. Ces éléments sont décisifs chez les élèves 
pour bâtir leur confiance en soi et construire leur iden-
tité.
 Notre projet soutient des enseignants assistants 
comme Chantakorn possédant un faible niveau de for-
mation pédagogique. Avec l’organisation partenaire lo-
cale, nous proposons des formations dans le domaine 
de l’apprentissage actif, nous axons notre action sur une 
formation inclusive consacrée aux droits de l’enfant, et 
nous travaillons en faveur de l’égalité des chances et 
de la participation. En outre, nous montrons aux en-
seignants comment adapter le programme d’appren-
tissage national et promouvoir l’autoformation des en-
fants et des adolescents grâce à du matériel de lecture 
disponible en différentes langues.

Pour Huay Krating, la localisation de son école ne pour-
rait pas être plus idyllique: nichée dans le paysage val-
lonné de la province de Tak, à l’ouest de la Thaïlande. 
Sur le trajet, les panneaux avertissent de la traversée 
d’éléphants dans la rue. Le murmure d’un ruisseau se 
fait entendre près de l’école cachée derrière des pal-
miers. Ici, au village habité par la minorité ethnique 
des Karen, Chantakorn Trakunsuphana travaille depuis 
deux ans comme enseignante assistante. Bien qu’elle 
n’ait reçu aucune formation pédagogique. Mais Chanta-
korn, 29 ans, est enseignante par pure conviction. Pour 
elle, sa vocation est d’apprendre aux enfants du village 
la langue et la culture des Karen. C’est pour cela qu’elle 
leur donne des cours d’éducation interculturelle et de 
langue maternelle un jour par semaine.
 Chantakorn elle-même a grandi à Huay Krating 
et connaît les défis que ses élèves doivent surmonter 
au quotidien. Chantakorn enseigne avec une passion 
palpable. Notre projet a été un véritable déclencheur 
pour elle: grâce aux formations et aux matériels que 
nous lui proposons, avec notre organisation partenaire 
locale, ses cours sont plus vivants, plus interactifs et 
plus ludiques. Elle a appris comment transmettre des 
contenus pédagogiques dans la joie et éveiller la cu-
riosité des enfants. Les cours de Chantakorn sont bien 
plus qu’un moyen de transmettre une langue; il s’agit 

Grâce à notre projet, 
les enfants apprennent 
également à lire et à 
écrire dans leur langue 
maternelle Karen.



Langue officielle Espagnol 

Capitale Tegucigalpa

Superficie 112 000 km2

Population 10 mio

Honduras+ + + +

10
Résultats scolaires

Motivation

Société

Travail des 
enfants

Environnement 
incertain

Violences à l’école 
et à la maison

Pauvreté

échouent 
aux examens 
annuels

Enseignant·e·s 

École

• insu�samment 
 formé·e·s
• manquent de 
 compétences 
 pédagogiques

Soutien scolaire 
individuel et conseils 
aux familles

Coopération 
locale et nationale

Processus d’évaluation 
inclusifs et flexibles

Formation continue 
des enseignant·e·s

Renforcer les directions d’école, 
comités scolaires et conseils de 
développement scolaire

%

!
• Abandon scolaire précoce
• Les élèves manquent de 
 compétences pour rompre le 
 cycle de pauvreté et de violence

Conséquences sociales

Formation continue 
des enseignant·e·s

323 
parents et membres 
de la communauté 
participant à des 
activités de sensibilisation 
aux droits de l’enfant et 
à une éducation de qualité 

6915
�lles et garçons 
ayant profité d’un meilleur 
environnement pédagogique et scolaire, 
par exemple au travers de salles de 
classe assainies, de nouveau mobilier 
ou de matériel scolaire neuf  

1392   
�lles et garçons 
bénéficiant d’un accompagnement 
individuel dans leur formation, 
par exemple au moyen de cours 
de soutien réguliers  

128 
membres de la 
direction scolaire 
que nous formons en continu 
à la gestion des établissements

Bélize

Mexique

Guatemala

Salvador Nicaragua

11       256  
enfants et  
adolescents

61  
écoles

482 
enseignant·e·s

Régions du projet
Département de Cortés

Département 
Francisco Morazán

Notre travail sur place

Chaque année,  
nous accompagnons

Honduras

Au Honduras, les populations les plus 
vulnérables, parmi lesquels comptent 
les enfants et les adolescents, sont 
souvent confrontées à une violence 
psychologique et physique. Nos projets 
visent à créer un environnement d’ap-
prentissage sûr, non violent et stimu-
lant pour les enfants et adolescents. 
Les enseignants participent à des for-
mations continues axées sur des proces-
sus d’évaluation, une communication 
non violente et des méthodes d’appren-
tissage participatif, et améliorent ainsi 
leurs pratiques d’enseignement.

Comment  
Pestalozzi  
agit
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Coup d’œil
Dans notre prochaine édition, nous 
regardons vers l’avenir tout en jetant 
un regard en arrière. La prochaine 
édition de notre magazine revient en 
effet sur notre rapport annuel 2023. 
Nous y donnons une vue d’ensemble 
détaillée de nos activités et succès 
obtenus l’an passé.

Quels ont été nos moments forts, 
quelles réussites avons-nous 
célébré? Comment avons-nous 
contribué, l’année dernière, à rendre 
l’éducation plus accessible aux 
enfants du monde entier? Et com-
bien d’enfants et d’adolescents ont 
pu bénéficier de notre travail? Nous 
vous emmenons en voyage dans 

toutes nos régions de projet, et vous 
racontons comment votre soutien 
enrichit la vie de nombreux élèves et 
enseignants du monde entier.

En outre, nous vous offrons une vue 
d’ensemble transparente de la 
situation financière de notre fonda-
tion. Vous pourrez constater l’effica-
cité et la pertinence de vos dons, 
ainsi que leur portée. 

Plongeons-nous dans ce résumé 
pour y trouver ensemble un futur 
plein d’espoir. Et construire en-
semble un monde pour les enfants.

Tavolata caritative  
Pour l’éducation. Contre le 
gaspillage alimentaire. Le jeudi 
20 juin 2024 à 18h00, nous vous 
invitons à notre troisième 
tavolata caritative. En plus d’un 
spectacle en plein air, atten-
dez-vous à des plats végétariens 
innovants à déguster avec vos 
proches, et émerveillez-vous 
devant la vue imprenable sur les 
paysages vallonnés d’Appenzell 
et le lac de Constance. Si le 
temps n’est pas au beau fixe, 
nous trouverons une alternative 
plus adaptée à la météo.

Le monde et ses ressources 
nous tiennent particulièrement à 
cœur. La durabilité n’est pas 
seulement un élément essentiel 
de nos projets éducatifs, mais 
une composante omniprésente 
dans le travail quotidien de la 
Fondation. À l’occasion de la 
tavolata caritative, des chefs 
professionnels viennent régaler 
nos papilles avec des plats 
végétariens, en association avec 
la Fondation Table Suisse. 
Laissez-vous surprendre par les 
délices confectionnés à partir de 
surplus de nourriture. Réservez 
maintenant votre place autour de 
cette longue tablée. 

Plus d’informations  
et billets sur 
pestalozzi.ch/tavolata24.

dieostschweiz.ch 

Partenaires dans les médias:

20 juin 2024



Les cours d’éduca-
tion interculturelle en 
Thaïlande comprennent 
également l’appren-
tissage d’instruments 
de musique tradi-
tionnels. Chantakorn 
 Trakunsuphana joue de 
la harpe Karen et l’en-
seigne à ses élèves.

Grâce à vos dons, vous soutenez 
la formation des enseignants 
dans le monde entier et 
permettez ainsi aux enfants 
et adolescents d’avoir accès 
à une éducation de qualité.

Faire un don 
maintenant
IBAN: CH37 0900 0000 9000 7722 4

Ou scanner le code avec l'application 
de la banque ou TWINT.


